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mplejo, polémico e insondable, El laberinto de la ciberred
rovoca adhesiones euféricamente optimistas, sabotajes creati-
vamente iconoclastas, expectativas anhelantes de democracia.
Segtn Bill Gates, “los beneficios y problemas que surgirdn serin mucho
mayores que los que produjo la revolucién de las PC”, introducidas en
los albores de los afios 80. Ahora, el cibernauta va puede acceder a una
inimaginable oferta de informacién multimedia, hacer sus compras, apos-
tar, blanquear narcoddlares, acceder a mensajes de una enorme gama de
emisores (desde el movimiento neonazi que incita a la violencia racista,
hasta el de Chiapas que expone globalmente las razones de su lucha),
degustar una pornografia que estd siendo censurada... y, todo ello, desde
su casa. Beneficios y problemas son los que caracterizan al caos existente
en la telarana cibernética, caos que alin garantiza libertades, pero presen-
ta enormes limitaciones para quienes no tienen acceso adecuado a la tec-
nologia; mds atn en una América Latina (solo el 0.6% de los usuarios de
Internet en el mundo) carente de politicas de comunicacién que generen
condiciones para un uso intensivo, extensivo y democratico de la cibe-
rred.

La cultura visual que vivimos, cultura multimedidtica, satelital, infor-
matica, TVisionada... tiene como uno de sus soportes fundamentales a la
“mds antigua nueva tecnologia”: La television por cable. Para el afio
2000, la TV pagada tendra 20 millones de suscriptores en América Latina.
No sorprende, entonces, que los Azcarraga, Murdock, Marinho, Abril,
Vargas, etc., estén muy interesados en este lucrativo y creciente negocio,
como lo han estado los monopolios y oligopolios nacionales, general- -
mente en franco contubernio con los gobiernos latinoamericanos. Asi, es-
ta vigente para la regién lo que Furio Colombo vaticind, hace mas de 20
anos, para Italia: “El cable puede desafiar o no al monopolio, segin las
fuerzas que consigan intervenir para controlar o ampliar su uso. Aquello
que conocemos como television cambiard en todo caso, pero no cambia-
ran... todos los demds aspectos del problema del control de las informa-
ciones y de las comunicaciones”. Al respecto, el reto para la
comunicacién democrdtica y sus diversos actores es enorme, demanda
un conjunto de acciones sistemiticas, sostenidas, compartidas y plurales
para, al margen de veleidades integristas o apocalipticas, asumir posicio-
nes que permitan transformar este fendémeno audiovisual, en funcion de
los propios y auténticos intereses latinoamericanos.

“Si la prensa es un perro de vigilancia, ¢quién vigila a la prensa?”. Es
una pregunta imprescindible cuando del poder de esta se trata (“es de-
masiado poder, es un poder peligroso”, lo reconoce un empresario de
medios venezolano). Y la misma empresa periodistica contemporanea ha
encontrado dos maneras de vigilarse, de controlarse, no suficientemente
evaluadas: el Consejo de prensa y el Ombudsman. Esta Gltima palabra,
de origen escandinavo, designa al abogado, representante o Defensor
del lector (ombuds significa “aquel que representa”). En este modulo te-
matico de Chasqui ofrecemos, por primera vez, distintos acercamientos al
perfil del ombudsman de prensa, las ventajas y limites de esta institucion,.
su necesaria independencia, transfondo ético, autonomia y otros aspectos
que contribuirdn a fortalecer mecanismos adecuados para controlar ese
“peligroso poder”, ojald extensivos a los otros medios, sobre todo a la
TV.
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HeRNAN RoDRIGUEZ CASTELO

El periodista y el verbo

Presente, antepretérito de subjuntivo,
antepospretérito de indicativo,
imperativo, jpotencial?, son algunos de
los tiempos y modos verbales del
castellano, con los cuales se ban dicho
en nuestra lengua todas las acciones,
“desde el Quijote hasta las mds briosas
aventuras de cienciaficcion”. ;Conoce,
el periodista, esta rica gama verbal?
¢Como manejar los dieciséis tiempos
verbales adecuadamente? En el

siguiente texto, algunas pistas al

ay usuarios de la lengua
que han reducido su pa-
radigma verbal a tres o
cuatro tiempos -a veces,
eso si, con usos que al
reemplazar a los norma-
les resultan expresivos: “En media hora
estoy ahi” {presente por futuro: en rigor
debia ser “estaré”)-.

No puede ser el caso del comunica-
dor. Porque él es testigo de un acontecer
que arranca del pasado y se proyecta al
futuro, y que a menudo es complejo en-
tramado de acciones -relacionadas, su-
bordinadas, superpuestas- y debe
enfrentarse, si ha de decir aquello en su
complejidad -Unico modo de ser objetivo
y exacto-, a todas las posibilidades que

HEeRNAN RopriGUEZ CASTELO, ecuatoriano. Escritor y
periodista, miembro de la Academia Ecuatoriana de
la Lengua.

le ofrece el paradigma verbal espafol
-por supuesto, lo que de él esta vigente
en el lenguaje contemporaneo, que no
es todo-.

El petiodista, hombre de tiempos

Dije alguna vez que el periodista es
“hombre de tiempos”. Lo hasta aqui ex-
puesto es lo que entendia decir con ello.
Y lo que nos mostrara un parrafo perio-
distico: “Los exploradores que llegaron
hasta el cerro de San Nicolas afirmaron
que es posible que del accidente hubie-
ran quedado sobrevivientes, que final-
mente habrian muerto por falta de
SOCOrro”,

jQué juego de tiempos verbales!: “los
que llegaron ... afirmaron que es posi-
ble ... que ... hubieran quedado ... que
... habrian muerto”. jCinco en cuatro li-
neas! Cosas asi es muy dificil hallarlas
fuera del periodismo -entiéndase, el es-

respecto.

crito-. Otros redactores, al no sentirse
acosados por los vericuetos de la infor-
macion y las exigencias de quienes es-
peran la noticia, rehlyen tales bordados.

Ahora bien, esta claro -me parece-
que el periodista que redacto este parra-
fo no pas6 limpiamente la prueba de ha-
bérselas con los cinco tiempos verbales
aquellos encadenados. ¢Ha visto el lec-
tor la falla? Suelo en cursos a aprendices
de periodistas, y aun a periodistas he-
chos y derechos, dictar este parrafito
y pedirles que la hallen. El indice de
aciertos en la prueba es de uno sobre
cien.

La equivocacién esta, por supuesto,
en ese presente (es) que se cuela en el
juego de pretéritos: pretérito - pretérito -
antepretérito de subjuntivo (segun Bello;
pretérito pluscuamperfecto de subjuntivo,
segun la Academia) - ant2pospretérito de
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indicativo (segun Bello; condicional per-
fecto, segun la Academia).

¢Qué hace alli ese es? Nada, salvo
testimoniar la impericia del redactor. De-
bi6 ser era. Con era, todo perfecto.

{Ese “es” podia tener lugar en estilo
directo: “Los exploradores afirmaron: “Es
posible...”. Pero entonces todo el juego
de tiempos debfa cambiar).

¢ Con qué contamos?

Es probable que el lector periodista
-por supuesto, no solo él- se sienta un
tanto perplejo: jtodos esos nombres, vy,
por si no fueran de por si tan intimidan-
tes, en doble nomenclatural Caso de
proponerse dominar cuestion que se
ofrece tan ardua, ¢por dénde comen-
zar?

Al llegar a este punto en ciertos cur-
sos de redaccidn bésica pido a los cur-
santes que saquen una hoja de papel y
respondan a esta Gnica cuestion: “Mo-
dos y tiempos del verbo en espaol”.

Ante las caras que mis requeridos
ponen, les aclaro que no se trata de
asunto bizantino, bueno solo para gra-
maéticos de oficio. Es simplemente la ele-
mentalisima cuestion metodolégica del
repertorio. Si hemos de manejar tiempos
verbales, ;cudles son? Es decir, para
enfrentarnos al verbo -la pieza clave de

la oracidn; el nervio del parrafo-, ;con
qué contamos o de qué disponemos?

lgual pregunta debe hacerse quien
quiera dominar una lengua extranjera,
sin contentarse con esos listados de fra-
ses hechas, buenas solo para ir de com-
pras a Miami.

Con ser la cuestién tan elementalisi-
ma -y, por ello, suponerse estudiada en
escuela y colegio-, jqué Babel de res-
puestas! Modos: cuatro, cinco, seis, has-
ta mas... modo indefinido, afirmativo,
interrogativo, gerundio... y, por supuesto,
el obsoleto “potencial”. Tiempos: para
los cursantes mas prudentes, solo tres:
presente, pasado y futuro. Otros, uno
que otro. Las chicas, el intimidante “plus-
cuamperfecto”.

Y la cosa, aunque bastante mds
completa, es simple.

Dejado a un lado el imperativo que,
salvo en estilo directo, no se usa en la
lengua escrita, y que el espafiol de Amé-
rica rehuye casi sisteméticamente, tene-
mos dos modos: indicativo y
subjuntivo.

Quien sigue con el tal “modo poten-
cial” -y en nuestro pais son muchisimos
maestros- es que no lee nada de estas
materias desde hace mas de veinte
afos: en 1973 la Academia borr6 de su

Gramatica eso de modo potencial. A los
126 afios acabd por dar la razén a Be-
llo, que rechazd que los tiempos “ama-
ria" (simple) y “habria amado” (com-
puesto) constituyesen un *modo”. Son -
los vamos a hallar alli enseguida- tiem-
pos de indicativo. Entonces, dos modos.

En indicativo, el modo fundamental,
un presente, dos pretéritos y dos futuros.
Es decir, a mas del simple pretérito
{amé), un pretérito matizado, con rasgos
como la imperfeccion y la coexistencia
(amaba); y, a mas del simple futuro
(amaré), un futuro condicionado o poten-
cial (amaria). Y cinco tiempos compues-
tos, en paralelismo con los simples, para
decir una accién anterior al tiempo sim-
ple (Bello} 0 una accién con el rasgo de
perfeccion (Academia); lo que se llama
en gramatica “aspecto”. Paradigma que
no puede ser mas armdnico.

Y en subjuntivo todo aun mas sen-
cillo; presente, pretérito y futuro, simples
y compuestos.

Todo lo cual hace el cuadro adjunto,
que es la respuesta a la pregunta que
respuestas tan variadas y, en casos, tan
aberrantes recibid: modos y tiempos del
verbo en espafiol.

Junto a cada tiempo van los nombres
que les dieron por su lado Bello y _por el

simples
Tiempo Bello
amo presente -
amé pretérito
amaba copretérito
amaré futuro
amarfa pospretérito
'ksimples
Tiempo Bello
ame presente
amara pretérito
‘0 amase
amare futuro

AMAR
MODO INDICATIVO

. Academia Tiempo
presente” he amado
pretérito- hube amado
_perfecto . -
simple .
.pretérito. habfa amado

imperfecto

~futoro : habré amado
condicional habria amado

' MODO SUBJUNTIVO

Academia Tiempo -

, ;kpre“s.enté haya amadb
pretérito  hubiera amado
imperfecto o hubiese amado
futuro hubiere amado

~ ptﬂscﬂamperfeéto :
~ant’e’fyturo: : ,,:futuro;perfe,ci,to
antepospretérito . condicional -
perfecto .-
: :combuéstos
<..-Bello. Academia
 antepresente pretérito
. perfecto
antepretérito pretérito
pluscuamperfecta
antefuturo futuro perfecto

compuestos

“ antepretérito

s anteCOpretéﬁtO‘ - pretérito
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suyo la Academia. Por igual los unos y
los otros nos dan valiosa informacién so-
bre esos tiempos:

Si se observa las nomenclaturas se
vera que Bello nombra los tiempos com-
puestos anteponiendo ante al nombre
del tiempo simple (presente/antepresen-
te). La Academia afade, generalmente,
perfecto al nombre del tiempo simple
{alguna vez el tautolégico “compuesto”).
Las razones de Bello y la Academia se
veran cuando atendamos a la significa-
cién de los tiempos.

Plan general de accion

Con el repertorio de posibilidades a
la vista, podemos preguntarnos: ;Cémo
aprender a manejar esos dieciséis tiem-
pos sin desnaturalizarlos y aprovechan-

donos de todas sus posibilidades? (Vale .

la pena pensar en que con solo ellos se

han dicho en nuestra lengua todas las

acciones, desde el Quijote hasta las mas

briosas aventuras de la cienciaficcion, y

se han traducido, sin problema, hasta las

mas sutiles elucubraciones o ficciones.

Verdad que la lengua afronta ciertas su-

tilezas o complejidades con formas peri-

frasticas o apoyaturas especiales; pero
modos y tiempos, nunca se necesitaron
mas).

Un plan genera! de accion deberia
proceder por estos pasos:

1. Penetrar en la razén de ser de los
dos modos -de donde se desprende-
ran en lo fundamental sus posibitida-
des y necesidad de usarlos-.

2. Conocer el significado de los tiempos
de indicativo -lo cual incluye saber
sus posibilidades-.

3. Entender el sentido que tiene en el
ambito del subjuntivo lo temporal -lo
cual conducira nada menos que a
descubrir que lo temporal como se
da en el indicativo casi carece de
sentido en el subjuntivo.

4. Discutir la cuestién de {a lamada
consecutio temporum o “consecucién
de tiempos” 0 “concordancia de tiem-
pos”; es decir, que si se ha usado un
tiempo en la oracién principal, qué
tiempo ha de usarse en la subordina-
da.

Me atreveria a decir que todas las
equivocaciones que en el ambito del ver-
bo se dan en la redaccién periodistica
tienen que ver con uno de estos grandes
capitulos. Decenas y decenas que tengo
a mano podrian irse poniendo como
buenos ejemplos en uno u otro.

Son éstos temas que dan para largos
capitulos -y aun libros, como el pene-
trante Sistematica del verbo espariol de
Mauricio Molho-. Y, como son inevitables
para quien quiere dominar la escritura,
los hemos tratado en Redaccién perio-
distica (CIESPAL, Coleccion Intiyan,
Quito, 1995, pp. 141-157 y 299-312).

El verbo en evolucion

En cada uno de estos capitulos de
trabajo con el verbo, el periodista va a
dar con un fendémeno a primera vista
desconcertante, pero en si estimulante y
casi fascinante: dentro del sistema de la
lengua el verbo es la pieza que mas
cambia. Y el periodista no solo es quien
mas cerca esta de estos cambios, sino
que contribuye a introducirlos o afirmar-
los. Prerrogativas y riesgos de estar en
esa que hemos Illamado frontera de la
lengua.

Pero en casos el periodista contribu-
ye a detener cambios, sin que ello Io
convierta en conservador o reaccionario.
Por ejemplo, se ha notado que “en gran
parte de Hispanoamérica predomina ab-
solutamente canté sobre he cantado en
el habla usual” (Esbozo de una nueva
gramatica de la lengua espariola de la
Academia, 3.14.2.b). Pareceria insinuar-
se la tendencia a reducir los dos pretéri-
tos de indicativo a uno. Pero el
periodista necesita a los dos. Y, por si él
no se hubiera percatado de la necesi-
dad, los “manuales de estilo” se la re-
cuerdan. El de EFE lo alerta asi:

“Otra forma verbal perseguida por las
normas del lenguaje de prensa es el pre-
térito perfecto de indicativo (he canta-
do). Se la sacrifica al indefinido (canté)
como si expresara fo mismo; con ello se
mutila gravemente el sistema verbal del
idioma. La forma he cantado debe usar-
se cuando nos referimos a acciones ocu-

rridas dentro de la unidad de tiempo que
aun dura para nosotros.

E! Rey ha inaugurado hoy el curso
en a Escuela Superior del Ejército.

Esta semana ha bajado !a Bolsa en
tres enteros.

Por el contrario, canté se refiere a
una accion realizada en una unidad de
tiempo que el hablante da por concluida:

El Rey inauguré ayer el curso en la
Escuela Superior del Ejército

La semana pasada bajé la Bolsa en
tres enteros" (6.28).

Y esa no es la Unica diferencia entre
los dos tiempos a que el periodista se
vera necesitado de acudir: si él ha sido
testigo de vista del hecho de que da noti-
cia puede usar el simple pretérito: “En
Babahoyo el candidato cayd de la ca-
mioneta en que hacia campafia”; pero si
él no lo vio y lo supo por algun testigo
presencial, debe acudir a la forma com-
puesta: “En Babahoyo el candidato ha
caido de la camioneta..” Tan importante
diferencia movié a Harald Weinrich a lia-
mar al tiempo compuesto “tiempo retros-
pectivo del mundo comentado”.

Y hay casos en que el periodista no
es que contribuya a la evolucion del sis-
tema verbal espafol, sino que simple-
mente muestra ignorancia o del sentido
mismo de los tiempos verbales o de sus
posibilidades de uso. Véase este futuro
que tan mal remata este parrafo:

“Coincidencia: mientras a Abdala Bu-
caram le robaban en Panama los docu-
mentos con los que iba a demostrar al
mundo que Roldds fue victima de un
asesinato terrible, en Guayaquil le roba-
ban al Municipio dirigido por fa Ab. Elsa
Bucaram, catorce millones. Lastima que
Abdala no mostré esos documentos a
Carlos Vera en la entrevista de dos ho-
ras. Si eso hubiera hecho, esas pruebas
estaran por 10 menos en los videos” (Ex-
preso, Guayaquil, 20 111 90).

“Estaran”: ;para qué cree el comuni-
cador que la lengua ha forjado un segun-
do futuro, potencial, sino para casos asi?

Aqui no hay tendencia alguna de
evolucion de la lengua: hay simple equi-
vocacion. (“Si eso hubiera hecho, esas
pruebas estarian...”).

Y, como siempre nos va a pasar en
cosas de lengua, nos quedamos a me-
dias. Esto del verbo y el periodista mere-
ce -y exige- nuevas charlas en este
espacio que nos ha abierto Chasqui.
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